14. Uluslararasi Dil, Yazin ve Deyisbilim Sempozyumu

2014 yilinda Izmir Dokuz Eyliil Universitesi Egitim Fakiiltesi Ingilizce Ogretmenligi
Boliimiince diizenlenecek olan 14. Dil, Yazin, Deyisbilim Sempozyumu'nda okunacak
arastirma ve incelemelere iliskin bildiri konularmn “direct and indirect style” konularina
dayandirilmasi istenecek, bunun disindaki konular sempozyuma kabul edilmeyecektir.

Dikkatlice diisiiniildiigli zaman, deyisbilimin he men her dil ve yazin konulariyla
bagmntili oldugu goriilecektir. Dil bir iletisim araci, yazin dili kullanan bir ortam, deyis
ise dilin egemen oldugu yazin ortamindaki anlatiminda kullanilan bi¢im, yontem ve
degisik etkileyim yollaridir. Bu nedenle her dil ve her tiir yazin alaniyla siki sikiya
bagmtili oldugu gibi, her dille ve o dillerin yazinlariyla da ilintilidir. Deyisbilimin
iilkemizde ciddi olarak ele alinmasi yillardir geciktirilmistir. Diinyanm her iilkesindeki
dil, yazin caligmalar1 inceleme alanlarma deyisbilimi almasimin ise tizerinden ¢ok yillar
gecmistir. Ulkemizde yogunlasacak deyisbilim ¢alismalari yazinmmzin diinyadaki yerini
daha da saglamlastirmas1 yoniinden 6nemlidir.

Segili Ingilizce bildiriler Procedia, Tiirkge bildiriler ise DEE dergisinin sonbahar
sayisinda yayinlanacaktir. Bildiri 6zetlerinin 15 Haziran 2014’e kadar goénderilmesini
rica eder, hepinizi, Richmond otelinde yapilacak sempozyuma bekleriz.

Bilgi i¢in http://deyisbilim2014.org
14th International Language, Literature and Stylistics Symposium

Language, Literature and Stylistics Symposiums have been held for the past 13 years in
various cities for the purpose of creating an opportunity for all scholars in stylistics,
linguistics, applied linguistics, translation studies and literature to come together and to
hold discussions on the related fields The primary purpose of this symposium is to
probe and grapple with the stylistic features in literature and language. It is crucial to
focus on the main strands of "style” in the symposium to be organized by Dokuz Eylul
University as "Direct Style" and its alternatives as 1- Indirect Style, Rhetorical Style and
2-Discursive Style, Rambling Style.

Fields of study in the conference include cultural studies, linguistics, applied
linguistics, literature, philosophy, cultural studies and translation studies.The papers
presented in English in the conference will be published in an international Procedia -
Social and Behavioral Sciences at ScienceDirect.com and the Turkish papers will be in
DEE journal.. The conference languages will be English and Turkish. We would like to
invite you to share your experience and your research about the direct and indirect
styles.

We are looking forward to seeing you in Izmir in 2014.
For further information, please visit http://deyisbilim2014.org

Assoc. Prof. Dr. Feryal Cubukcu
Symposium Executive Committee Chair



V. Uluslararasi Karsilastrmah Edebiyat Bilimi Kongresi

Yerel Baglamlar, Kiiresel Yakinhklar
Edebiyatta, Kiiltiirde ve Sanatta Gegisler, Kopuslar, Yenilesmeler
15-16-17 Ekim 2014 Mersin Universitesi, TURKIYE

DAVETIYE

Saygideger Meslektaslarimiz,

Kasim 2012 yilinda Kirikkale Universitesinde gergeklestirilen “IV. Uluslararasi
Karsilastirmali Edebiyat Bilimi Kongresi’nde kararlastirildigi ve kongre sayfasinda da
ilan edildigi gibi;

V. Uluslararast Karsilastirmali Edebiyat Bilimi Kongresi 15-16-17 Ekim 2014
tarihlerinde Mersin Universitesi nde gerceklestirilecektir.

Devingenlik (Mobility) cagdas kiiltiirtin 6nemli bir 6zelligidir. Farkl kiilttirler
arasindaki  devingenligin  gostergeleri  olan  kiiltiirlerarasi,  edebiyatlararasi,
disiplinlerarasi, sanatlararasi iligskiler karsilastirmali edebiyat biliminin temel arastirma
alanlaridir. Bu niteligiyle karsilastirmali edebiyat bilimi, ulusal edebiyatlarin diger
ulusal edebiyatlarla, bilimlerle, sanatlarla karsilikli etkilesimini arastirirken, aslinda
uluslar arasindaki kiiltiirel temaslari, iliskileri, karsilagsmalari, gecisleri, kopuslari,
karisimlari, yenilesmeleri ortaya ¢ikarir; bir edebiyat elestirisi, bir edebiyat tarihi olarak
genel edebiyat bilimine katki saglar.

Bu noktadan hareketle, “V. Uluslararasi Karsilastirmali Edebiyat Bilimi
Kongresi’nin  bashgmi “YEREL BAGLAMLAR, KURESEL  YAKINLIKLAR:
Edebiyatta, Kiiltiirde ve Sanatta Gegisler, Kopuslar, Yenilesmeler” olarak belirledik. Bu
bashigin esin kaynagi Anadolu’nun yerel kiiltiirel renklerinin yazar1 Yasar KEMAL ve
kiiltiirel aktarimin kiireselligine vurgu yapan sosyolog Pierre BOURDIEU dur.

Ulkemizde “Uluslararast Karsilastirmali  Edebiyat  Bilimi Kongresi” artik
geleneksellesmistir. Bu  bilim  dalmin  kongre diizeyinde geleneksellesmesi,
Karsilastrmali Edebiyat Bilimi Bdliimlerinin ve nitelikli arastrmalarin sayisiin
artmast, iilkemizde edebiyat arastirmalarina yeni kavramlarin, yeni anlayislarin girmesi,
yeni ufuklarin acilmasi, edebiyat bilimi alanindaki tartigmalara diisiinsel katkinin
zenginlesmesi agisindan sevindiricidir.

Diinya edebiyati i¢inde gii¢lii bir Tiirk edebiyat: gelenegi, her ulusal edebiyatta
goriilmeyen ceviri deneyimi, ddiingcleme ve alimlama ¢esitliligi vardir. Bu etkilesim
cesitliligi, yenilesme deneyimleri iiretken bir tartigma ortamu yaratmaktadir. “V.
Uluslararas: Karsilastirmali Edebiyat Bilimi Kongresi”’nde bu siireclerin gegis, kopus
ve yenilesme cercevesinde tartisilmasmin, Tiirk edebiyatinn diinya edebiyati
baglaminda arastirilmasina, Tirk edebiyatinin genel ve kargilastirmali edebiyat bilimi
alaninda taninmasina 6nemli katk1 saglayacagma inaniyoruz.
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Bu inangla, kiiltiirlerarasi, edebiyatlararasi, disiplinlerarast ve sanatlararasi
anlayisla ¢calismalarin yiiriiten degerli meslektaslarimizi Mersin Universitesi, Fen-
Edebiyat Fakiiltesi'nce diizenlenen V. Uluslararast Karsilastirmali Edebiyat Bilimi
Kongresine davet ediyoruz.

Saygiyla duyuruyoruz.

Doc. Dr. Cemal SAKALLI
Diizenleme Kurulu Adina

Bildiriler hakkinda bilinmesi gerekenler:
1. Kongre dili Tiirk¢e, Almanca, Ingilizce veya Fransizca’dir.
2. Bildirilerin sunumu 20 Dakika ile smirlidir.

3. Gonderilen bildiri 6zetleri 200-250 kelimeden olusmali, Tiirk¢e 6zetin Almanca,
Fransizca veya Ingilizce 6zeti de yazilmalidir.

4. Bildiri 6zetleri 12 punto ve TIMES NEW ROMAN yazi1 karakteri ile yazilmalhdir.

5. Bildiri 6zetini asagidaki form yoluyla
veya komparatistikmersin2014@gmail.com adresine e-mail olarak génderebilirsiniz.

Ayrmtili diger bilgiler i¢in bkz.
http://karsilastirmaliedebiyat.mersin.edu.tr/tr/genelbilgiler.html

Wichtige Informationen zu den Vortrigen:

1. Der Kongress findet auf Tiirkisch, Deutsch, Englisch und Franzosisch statt.
2. Die Maximaldauer eines Vortrags betrdgt 20 Minuten.

3. Die Zusammenfassungen der Vortrage sollten zwischen 200-250 Wortern betragen
und konnen in deutscher und englischer oder franzdsischer Sprache eingereicht werden.

4. Bitte reichen Sie Ihre Beitrdge in SchriftgroBe 12 und Schriftart TIMES NEW
ROMAN ein.

5. Bitte schicken Sie Thre Beitrdge an folgende
Adresse: komparatistikmersin2014@gmail.com

Zu ausfiihrlicher Information besuchen Sie bitte die Website
http://karsilastirmaliedebiyat.mersin.edu.tr/tr/genelbilgiler.html

167



XII. Turkischer Internationaler Germanistik Kongress

Universitit Kocaeli
Fakultiit fiir Natur- und Literaturwissenschaften
Institut fiir westliche Sprachen und Literaturen
In Zusammenarbeit mit

dem tiirkischen Germanistenverband (GERDER)

Einladung
zum
XII. Tiirkischen Internationalen Germanistik Kongress

MIGRATION UND KULTURELLE DIVERSITAT

(12-13-14 Mai 2014)
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Sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen,

wir wiirden uns freuen, Sie zum XII. Tiirkischen Internationalen Germanistik Kongress
vom 12. bis 14. Mai 2014 an der Universitdt Kocaeli begriiBen zu diirfen. Veranstaltet
von der Abteilung fiir Westliche Sprachen und Literaturen in Zusammenarbeit mit dem
tiirkischen Germanistenverband (GERDER) steht die Veranstaltung unter dem Motto
., Migration und kulturelle Diversitdt .

Der sogenannte ,cultural turn“ hat gegen Ende des 20. Jahrhunderts die
Germanistik zu einer kulturwissenschaftlichen Orientierung gezwungen, die zu einer
wesentlichen  Bereicherung der Forschungsbereiche beigetragen hat. Diese
,Bereicherung® oder ,Modernisierung®, die von Germanisten wie Walter Haug als
Beginn der Auflosung des Faches Germanistik verstanden wurde, wurde vor allem von
der Auslandsgermanistik vorangetrieben, da sie sich auch schon lange vor dieser Wende
mit diesen Themen beschiftigte. Wir gehen davon aus, dass in einer durch Migration
und Internationalisierung gekennzeichneten Welt, die die geographischen und
kulturellen Grenzen in Frage stellt, das Problem der kulturellen und sprachlichen
Vielfalt eine entscheidende Rolle spielt. Daher scheint es angebracht zu sein, dass die
germanistische Sprach- und Literaturwissenschaft sich damit auseinandersetzt,
inwieweit sie in der Lage ist, mit dieser neuen Situation umzugehen, und ob sie
Anhaltspunkte liefern kann, die zumindest zu deren Beschreibung beitragen kénnen.

Aus diesem Grund widmet sich der XII. Tiirkische Internationale Germanistik
Kongress dem Thema der MIGRATION UND DER KULTURELLEN DIVERSITAT.
Unser Themenschwerpunkt, zu dem wir Ihre Beitrdge erwarten, verteilt sich auf die
Hauptgebiete Literatur-, Kultur-, Sprach- und Ubersetzungswissenschaft sowie Deutsch
als Fremdsprache (DaF). Im weiteren Programm sind verschiedene Lesungen und /
oder Plenarvortrige geplant.

Wir hoffen auf Ihre rege Teilnahme und freuen uns, Sie zahlreich in Kocaeli
begriiBen zu diirfen!

Mit freundlichen Griissen,

Prof. Dr. Metin Toprak

Dr. habil Imran Karabag
(Organisationskomitee)
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Hinweise fiir die Teilnahme:

1. Vortragssprache ist Deutsch.
2. Bitte schicken Sie Ihre Anmeldung bis zum 15.3.2014 mit einem Exposé von
max. 250 Wortern per E-Mail an folgende Adresse: mtoprak@ kocaeli.edu.tr
3. Die Teilnahmegebiihr betrdagt 200 YTL* oder 80 Euro*. Zu iiberweisen ist die
Gebiihr auf folgendes Konto:
Ausland (EURO)
Is Bankas1 Kocaeli Universitesi
Kontonummer: 2407 0044086
Kontoinhaber: Imran Karabag / Metin Toprak
IBAN Nummer: TR17 0006 4000 0022 4070 0440 86
Tiirkei (YTL)
Is Bankas1 Kocaeli Universitesi
Kontonummer: 2407 565069
Kontoinhaber: Imran Karabag / Metin Toprak™**
IBAN Nummer: TR66 0006 4000 0012 4070 5650 69

Wissenschaftlern aus dem Ausland wird freigestellt, die Gebiihr auch vor Ort bei
der Anmeldung zu bezahlen.

Die Teilnahmegebiihr ist nach dem Rundbrief (voraussichtlich Anfang April
2014) zu iiberweisen.

4. Die Vortragsdauer sollte 20 Minuten nicht tiberschreiten. Wir bitten Sie, dies bei
der Léange Ihres Beitrags zu beriicksichtigen.
5. Damit Thr Beitrag fiir die weitere Bearbeitung geeignet ist, bitten wir Sie
folgende Hinweise zu beachten:
=  Nur Manuskripte, die geméf den Richtlinien verfasst sind, die unter der
Adresse http://www.gerder.org.tr/diyalog/Redaktionelle_Richtlinien.pdf
zu finden sind, werden zur Begutachtung weitergeleitet. Die
Kongressveranstalter behalten sich das Recht vor, Artikel unter
Beriicksichtigung der Begutachtung gegebenenfalls nicht zu
verdffentlichen.
= Bitte senden Sie Ihr Manuskript bis zum 15. Juni 2014 in elektronischer
Form als Attachment an die Adresse mtoprak@kocaeli.edu.tr und in
CC an diyaloggerder@gmail.com. Bitte benennen Sie die Datei mit
Ihrem Namen, bevor Sie lhren Beitrag absenden.
= Wenn Sonderzeichen eingesetzt werden, bitten wir Sie, das Manuskript
nicht nur in elektronischer Form, sondern auch als Ausdruck
einzureichen.
= Wir nehmen nur solche Beitrige an, die bisher nicht verdffentlicht
wurden.

* Im Falle der finanziellen Unterstiitzung von Seiten des Zentrums fiir Wissenschaftliche Forschungen
(Ankara) werden ein Teil der Kosten (Flug- bzw. Fahr-, Verpflegung sowie Ubernachtungskosten) der
inldndischen und der ausldndischen Teilnehmer zuriickerstattet.

** Bei Uberweisungen bitte die Namen der beiden Kontoinhaber in der obigen Reihenfolge angeben.
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ANMELDEFORMULAR

Anmeldung zum XII. Turkischen Internationalen Germanistik Kongress
vom 12. Mai bis 14. Mai 2014 an der Universitat Kocaeli

Name:
Anrede/Titel:
Institution:
Anschrift:
Tel:

Email:

Titel des Vortrags:

Zusammenfassung (max. 250 Worter):

Ort: Datum: Unterschrift:

Bitte senden sie diese Anmeldung an: mtoprak@kocaeli.edu.tr

Kontakt Kontaktpersonen

Web-Seite:  http://fef.kocaeli.edu.tr/congress/Output Metin Toprak:  mtoprak@kocaeli.edu.tr
e-Mail: Kongress2014@kocaeli.edu.tr Imran Karabag: imrankarabag@gmail.com
Tel: +905324089246

Fax: +902623032803
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